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NUMEROS DE PECAS ABRANGIDOS POR ESTE MANUAL

Este manual abrange a configuragéo e utilizagao das ferramentas de bateria Norbar EvoTorque® (EBT-C).

Gama de Funcionamento do .

EBT-C-750 75-750 N'm 181473
EBT-C-1100 110 — 1.100 N-m 181477

IMPORTANTE: TODAS AS FERRAMENTAS EBT-C SAO FORNECIDAS COM 1 BARRA DE REAGAO,
2 BATERIAS, 1 CARREGADOR E EMBALADAS NUMA MALA DE TRANSPORTE

OBSERVAGAO: Sao apresentados acima os principais modelos de ferramentas; sio também
descritos outros modelos com pequenas variagoes.

Numero de série

Formato do nimero de série: YYYYAXXXXX

YYYY*#rkex Ano de fabrico
A = Janeiro B = Fevereiro C= Margo
R ) D = Abril E = Maio F = Junho
SR s @ il G = Julho H = Agosto J = Setembro
K = Outubro L = Novembro M = Dezembro
FIEEEXXXXX Numero de série

OBSERVAGAO: Devido ao processo de fabrico, a data de calibragio pode ser posterior ao més de
fabrico.



MENSAGENS DE SEGURANCA

As mensagens de seguranga abrangem situagdes que poderéo ocorrer durante a utilizagdo, manutengao ou
reparacdo de ferramentas sem fios. E da responsabilidade dos utilizadores e técnicos de manutencao ter
conhecimento dos procedimentos, das ferramentas e dos materiais utilizados, garantindo assim que estes
ndo colocam em risco a sua segurancga pessoal, a das restantes pessoas no local de trabalho e a da
ferramenta.

Para utilizar apenas com a baterias Norbar EvoTorque® (série EBP).
Ler atentamente o Manual do Operador 34466 da Bateria EvoTorque® (série EBP)

Utilizar apenas o equipamento do Carregador da Bateria Norbar EvoTorque® (série CTC / EBC).
Ler atentamente o Manual do Operador 34515 do Carregador da Bateria EvoTorque® (60352.KIT).

SEGURANCA - AVISOS DE SEGURANCA GERAIS DA
FERRAMENTA ELETRICA

O ponto de exclamacgao destina-se a alertar o utilizador para a presenga de
instrugcdes de funcionamento e manutencéo (intervengdes técnicas) importantes
no manual.

AVISO: LEIA ATENTAMENTE TODOS OS AVISOS DE SEGURANGA, INSTRUGOES,
ILUSTRAGOES E ESPECIFICAGOES FORNECIDOS COM A FERRAMENTA
ELETRICA. A INOBSERVANCIA DAS INSTRUGOES PODERA RESULTAR
EM CHOQUE ELETRICO, INCENDIO E/OU FERIMENTOS GRAVES.

Guarde todos os avisos e instru¢des para consulta futura. O termo “ferramenta elétrica” presente nos
avisos refere-se a sua ferramenta elétrica de ligagdo a tomada (com cabo) ou ferramenta elétrica
alimentada por bateria (sem cabo).

Seguranca na Area de Trabalho

¢ Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Os espagos escuros ou desorganizados sdo um
convite aos acidentes.

¢ Nao utilize ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou poeiras. As ferramentas elétricas podem gerar faiscas e dar lugar a combustao
de poeiras ou fumos.

* Mantenha criangas e pessoas nao relacionadas com o trabalho afastadas enquanto utiliza a
ferramenta elétrica. Uma distracdo pode provocar a perda do controlo da ferramenta.

Seguranca Elétrica

¢ A ficha da ferramenta elétrica tem de corresponder a tomada. Nunca modifique a ficha de forma
alguma. Nao utilize adaptadores de ficha com ferramentas com ligagao a terra. A utilizagdo de
fichas ndo-modificadas e correspondentes as tomadas reduz o risco de choque elétrico.

¢ Evite o contacto corporal com superficies ligadas a terra, como tubagens, radiadores, fornos e
frigorificos. Nestes casos, o risco de choque elétrico é mais elevado se o seu corpo estiver ligado a
terra.



¢ Nao exponha as ferramentas elétricas a chuva ou a condi¢gdes de humidade. A entrada de agua
numa ferramenta elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

* Nao utilize o cabo de forma incorreta. Nunca utilize o cabo para transportar, puxar ou desligar a
ferramenta elétrica. Mantenha o cabo afastado de fontes de calor, éleo, pontas afiadas e pecas
moveis. Um cabo danificado ou emaranhado aumenta o risco de choque elétrico.

* Quando utilizar uma ferramenta elétrica em espacos exteriores, utilize uma extensao adequada
para a utilizagao no exterior. A utilizagdo de um cabo adequado a exteriores reduz o risco de choque
elétrico.

* Se nao for possivel evitar a utilizagao da ferramenta elétrica num local humido, utilizar uma fonte
de alimentagao protegida por um disjuntor diferencial residual (DRR). A utilizagdo de um DRR reduz
o risco de choque elétrico.

AUSTRALIA/NOVA ZELANDIA:

Se nao for possivel evitar a utilizagao de uma ferramenta elétrica num local humido, utilizar uma
fonte de alimentagao protegida por um dispositivo de corrente residual (RCD). A utilizagdo de um
RCD reduz o risco de choque elétrico.

Seguranga Pessoal

¢ Ao utilizar uma ferramenta elétrica, mantenha-se alerta, observe o que esta a fazer e use de bom
senso. Nao utilize ferramentas elétricas se estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool
ou medicacgao.
Um momento de distragdo durante a utilizacdo de ferramentas elétricas pode provocar graves
ferimentos.

* Utilize equipamento de prote¢ao individual (EPI). Use sempre prote¢ao para os olhos. O uso
adequado de equipamento de prote¢do, como mascaras contra o po, botas de seguranga
antideslizamento, capacete ou prote¢bes auditivas, reduz o risco de ferimentos.

¢ Evite um inicio de funcionamento nao intencional. Confirme se o interruptor esta na posicao de
desligado antes de ligar a fonte de alimentagdo e/ou bateria, de pegar ou de transportar a
ferramenta. O transporte de ferramentas elétricas com o dedo no interruptor ou de ferramentas elétricas
sob tens&o com o interruptor ligado s&o convites a acidentes.

¢ Retire qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma chave deixada numa peca
rotativa da ferramenta elétrica pode provocar ferimentos.

¢ Ao trabalhar, ndo se estique demasiado. Assegure sempre uma boa base de apoio e um bom
equilibrio para trabalhar. /sto permite um melhor controlo da ferramenta elétrica em situagbes
inesperadas.

* Utilize vestuario adequado. Nao use vestuario largo nem bijuteria. Mantenha o seu cabelo,
vestuario e luvas afastados de pegcas moveis. Roupas largas, bijuteria ou cabelo longo solto podem
ficar presos nas pegas.

* Se forem providenciados dispositivos para a ligagao de equipamentos de extragio e recolha de
poeiras, confirme se estes sdo ligados e utilizados. A recolha de poeiras pode reduzir os riscos
relacionados com poeiras.

* Nao ignore os principios de seguranca da ferramenta devido a familiaridade proveniente do uso
frequente de ferramentas. Uma mera agéo irrefletida pode provocar ferimentos graves numa fragcao de
segundo.



Utilizagdo e Cuidados com a Ferramenta Elétrica

¢ Nao force a ferramenta elétrica. Utilize a ferramenta elétrica mais adequada a sua aplicagao. Esta
realizara o trabalho com melhor qualidade e sequrancga e a velocidade para a qual foi concebida.

* Nao utilize a ferramenta elétrica se nao conseguir ligar ou desligar o interruptor. Qualquer
ferramenta elétrica que ndo possa ser controlada com o interruptor é perigosa e tem de ser reparada.

¢ Desligue a ficha da fonte de alimentagao e/ou retire a bateria da ferramenta elétrica, se tal for
possivel, antes de efetuar quaisquer ajustes, mudar de acessoérios ou guarda-la. Estas medidas
preventivas reduzem o risco de iniciar acidentalmente a ferramenta elétrica.

* Guarde as ferramentas elétricas inativas longe do alcance de criangas e ndo permita o uso da
ferramenta elétrica por parte de individuos nao familiarizados com o equipamento ou com as
presentes instrugoes. As ferramentas elétricas sdo instrumentos perigosos nas maos de individuos ndo
qualificados.

« [Efetue a manutencao das ferramentas elétricas Verifique se existe um mau alinhamento ou
encravamento das pecas moveis, se existem pecas quebradas ou outras condigdes que possam
afetar o seu funcionamento. Caso esta apresente danos, repare a ferramenta elétrica antes de a
utilizar. Muitos acidentes acontecem devido a ferramentas elétricas com fraca manutengéo.

¢ Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. As ferramentas de corte com uma boa
manutengdo e bem afiadas encravam menos frequentemente e sdo mais faceis de controlar.

* Utilize a ferramenta elétrica, os respetivos acessorios, etc., de acordo com estas instrugées,
tendo em consideragao as condigoes de trabalho e a tarefa a ser realizada. A utilizagdo da
ferramenta elétrica para uma finalidade diferente da prevista pode resultar numa situagdo de perigo.

* Mantenha os punhos e as superficies de agarrar secas, limpas e sem 6leo e gordura. Os punhos e
Superficies de agarrar escorregadios ndo permitem o manuseamento e controlo seguros da ferramenta
em situagbes imprevistas.

Utilizagao e Cuidados com a Bateria

* Apenas recarregue a bateria com o carregador indicado pelo fabricante. Um carregador adequado
para um tipo de bateria podera criar um risco de incéndio ao ser utilizado com outra bateria.

¢ Utilize as ferramentas elétricas com as baterias especificas para as mesmas. A utilizacdo de
qualquer outra bateria pode originar o risco de ferimentos ou de incéndio.

* Quando a bateria ndo estiver em utilizagao, mantenha-a afastada de outros objetos metalicos que
possam ser condutores entre os terminais, como clipes de papel, moedas, chaves, pregos,
parafusos, etc. Os curto-circuitos dos terminais da bateria podem provocar queimaduras ou incéndios.

¢ Sob condigdes nocivas, a bateria podera expulsar liquido; evitar o contacto com o mesmo. Se
ocorrer contacto acidental, lave a zona afetada com agua. Se o liquido entrar em contacto com os
olhos, procure imediatamente assisténcia médica. O liquido proveniente da bateria pode provocar
irritagcdo ou queimaduras.

¢ Nao utilize uma bateria ou ferramenta danificada ou alterada. As baterias daniﬁcadas ou alteradas
podem apresentar comportamentos imprevistos que originem incéndios, EXPLOSOES ou ferimentos.

¢ Na&o exponha uma bateria ou ferramenta ao fogo ou a temperaturas excessivas. A exposi¢cdo ao
fogo ou a temperaturas superiores a 130 °C pode provocar uma exploséao.

+ Siga atentamente as instru¢des de carregamento e nao carregue a bateria ou a ferramenta fora do
intervalo de temperaturas indicado nas instrugdes. O carregamento indevido ou em temperaturas
fora do intervalo indicado pode danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.



Intervengdes Técnicas

Contacte a Norbar ou um distribuidor autorizado para obter assisténcia técnica. Utilize apenas
pecas de substituicdo idénticas para manter a segurancga da ferramenta elétrica.

Nunca proceda a reparacgao de baterias danificadas. A reparagdo das baterias apenas devera ser
realizada pelo fabricante ou por técnicos autorizados.

SEGURANCA - AVISOS DE SEGURANCA ESPECIFICO DA GAMA
EBT-C

Esta ferramenta destina-se a uma utilizagdo com fixadores roscados.

Utilize sempre chaves de impacto ou de alta qualidade.

Utilize apenas chaves e adaptadores em boas condigdes.

Utilize apenas chaves e adaptadores destinados a utilizagdo com ferramentas elétricas.

Utilize sempre a ferramenta com uma barra de reagéo aprovada. Nao fixe a barra de reagao ao ponto de
reacgao.

A ferramenta é fornecida com a fungao “Safe to Start” ("Seguro para iniciar") "ON" ("LIGADQ"). Se estiver
definido para "OFF" ("DESLIGADQ"), a saida rodara imediatamente quando o gatilho principal for
premido.

N&o bloqueie os pontos de entrada e saida do ar de refrigeracao.

No caso de juntas de taxas de binario muito reduzidas (por ex., permutadores de calor com roscas de
entrada longa), a ferramenta aquece. Em casos extremos, o controlo de temperatura de seguranga da
ferramenta interrompe o funcionamento da ferramenta.

Certifique-se de que compreende o modo BINARIO e o modo ANGULO (TAA), especialmente quando
aplicado a fixadores preapertados. Uma utilizagao incorreta da ferramenta pode resultar na aplicagédo de
um binario excessivo.

N&o retire as etiquetas. Substitua as etiquetas danificadas (contacte a Norbar).

Nao bloqueie nem prenda com fita adesiva o disparo nem o botao de inicio seguro na posigdo LIGADO.
Se a ferramenta apresentar alguma avaria, interrompa imediatamente a utilizagdo da mesma e procure a
manutengao e reparagao do equipamento.

N&o lubrifique nem limpe as ferramentas com liquidos inflamaveis ou volateis, tais como querosene,
gasolina, gasoéleo, combustivel para avides ou limpa travoes de automoéveis

Certifique-se de que a ferramenta esta desligada antes de retirar a bateria. HOLD (MANTER)

para desligar

Guarde a ferramenta no estojo de transporte apds a sua utilizagao.

Quando utilizada em aplicagdes ferroviarias, a ferramenta ndo deve ser utilizada sobre ou adjacente a
carris condutores sob tensao.



Marcas nas Ferramentas

Pictogramas

na Significado
ferramenta

Ler e compreender o Manual do Operador

O movimento inesperado da ferramenta devido a forgas de reagao ou a quebra do
dispositivo de acionamento ou da barra de reacao pode causar ferimentos.

Existe o risco de esmagamento entre a barra de reagéo e a peca de trabalho.
Mantenha as maos afastadas da barra de reagao.

Mantenha as maos afastadas da saida da ferramenta.

Ferramentas EBT-C sem Barra de Reacéao

Mediante solicitagdo do cliente, algumas ferramentas EBT-C sao fornecidas sem barra de reagao. Estas
ferramentas NAO PODEM ser utilizadas antes de ser instalada uma barra de reacédo adequada. A barra de
reacéo € considerada um "equipamento intermutavel" de acordo com a Diretiva Europeia sobre Seguranca
de Maquinas. Se aplicavel, uma nova barra de reagao tera de cumprir as provisdes desta diretiva.



INTRODUCAO

A Ferramenta Portatil EvoTorque® (EBT-C) € uma ferramenta de binario eletréonica concebida para aplicar

binario a fixadores roscados. Existem modelos que cobrem as capacidades de binario de até 750 N-m, e
também até 1.100 N-m.

Pecas incluidas

Descricao Modelo
¢ EBT-C-750 EBT-C-1100

Binario maximo 750 N'-m 1.100 N°'m

Diferencga visual

Barra de reag@o com manivela , 19860 19861

Dispositivo de Acionamento (tamanho) Integrado (3/4) 19431 (1)
™\
Anel de retencdo da barra de reacao ( ) 26588 265417
Manual de Operador da EBT-C 34520 34520
Guia de Referéncia Rapida 34521 34521
Unidade Flash USB com Manual do Operador 61139 61139
Bateria (2) EBP 60334.EBT EBP 60334.EBT
Carregador EBC 60352.KIT EBC 60352.KIT
Acessorios

Descrico
E EBT-C-750 EBT-C-1100

Dispositivo de Acionamento 1 (parafuso de

fixaca 19431 (25352.45)
ixagao)
Reacgéo das laminas
19859 -
Montagem da roda de reacao 19864 -

Podem ser fornecidas reagdes adequadas a aplicagbes especificas; contacte a Norbar ou um distribuidor
autorizado para mais informacgoes.



CARACTERISTICAS E FUNCIONALIDADES Ecra brilhante

para
- ) visibilidade
I?'otao Safe to_qun‘ ) em todas as
("Seguro para iniciar") condigdes
Dispositivo de Porta USB - para
Acionamento atualizacdo de

software
®

No sentido horario /
Sentido anti-horario PRESET | =
Comutador e 440 wen

Acionador
Pega

Bateria
Botao de
desbloqueio

;

Barra de reacdo  Lanterna Bateria Botdes de selecéo de Botéao “Enter”
LED predefinicdes / (Introduzir")
navegagao no menu

Motor sem escovas com pouca necessidade de manutencao

Acionador e botao “Safe to Start” para garantir que AMBAS as méos estdo posicionadas em segurancga
afastadas da pecga de trabalho e da barra de reagédo. S6 quando a barra de reagéo tiver assentado e o
binario for aplicado é que a indicagao “Safe to Start” pode ser libertada.

A bateria de 18 V, 5,0 Ah (Ampere-hora) e o motor eficiente proporcionam um excelente desempenho de
fixagéo por carga.

A ferramenta néo é inibida por um cabo de alimentagdo ou mangueira, o que a torna mais segura,
conveniente e versatil

Indicagao clara de uma aplicagao bem-sucedida do fixador.

“STATS” (‘ESTATISTICAS”) mostra as estatisticas da ferramenta, incluindo a data, a hora e o nimero de
utilizagoes.

Acionador tatil para lanterna LED de alta poténcia para iluminar a aplicagao.

Predefinigao Binario (TRQ) Binario e Angulo (TAA)

Ecra 10 Menu
PRESET 1 S PRESET 2
TORQUE 29 N
toraue 440 nom ANGLE 0
TRQ (4 TAA
TRQ = Binario Diregédo  Binario TAA = Binario e Angulo Angulo
Unidades Unidades
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INSTRUCOES DE INSTALACAO

OBSERVAGAO: Se o equipamento for utilizado de modo néao especificado pelo fabricante, a
protecao integrada no equipamento podera ser afetada.

ANTES DE A LIGAR. LIMPE QUALQUER VESTIGIO DE HUMIDADE ANTES DE

AVISO: DEIXE QUE A FERRAMENTA ATINJA A TEMPERATURA/HUMIDADE AMBIENTE
UTILIZAR.

Conclua a instalagdo pela ordem indicada.
Reacao de Binario

A barra de reacéo assegura que todas as forgas de reagao sao contidas, por isso a reagao do binario ndo &
transferida para o utilizador. A barra de reagao roda na direcdo oposta a do dispositivo de acionamento de
saida. Certifique-se de que a barra de reagao assenta corretamente contra um objeto sdlido ou contra a
superficie adjacente ao fixador a ser apertado.

Reacéao de Binario
No sentido horario Sentido anti-horario

FERRAMENTA ESTA A SER UTILIZADA OU PODEM OCORRER

AVISO: MANTENHA AS MAOS AFASTADAS DA BARRA DE REAGAO. A
FERIMENTOS GRAVES.

1. Selecionar a reagao correta para a aplicagao.

Barra de Barra de reagao com manivela 19860 Barra de reagao com manivela 19861
reagao
(fornecida)

750 N-m 1.100 N'm

: ) : ; 25.400 1
Dimensdes 01395 @347 59.5 . H25316 (" 69.2
(mm)

7
(@
+ @
~
0
~— [
Q | -
Q JJ (]
U V=Y

35 40.3
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Barra de Reacgao das laminas Montagem da roda de reagao

reagao 19859 19864
(acessorio)

Ferramenta 750 N-m 750 N-m
de ajuste

. ~ 19.05 w
Dimensbes U 18,92 (3/4")

19.05 (a0
H 15,92 (34"

(mm)

. &1 _

<2

5 = A
""" 8 - 8 I
O (x|
N\ \
\é\‘? AN f L

< T 292 132

2. Encaixe a barra de reagéo sobre o dispositivo de acionamento para engatar as estrias de reacao.
Fixar com o anel de seguranca fornecido.

SUGESTAO: Para retirar o anel de retengio, pode ser necessaria uma chave de fendas plana.

3. Utilizacdo de chaves de caixa de comprimento normal, chaves de caixa longas e extensdes de dispositivo
de acionamento.

Visual Comentario

Chave de comprimento A barra de reagao fornecida foi concebida para permitir um ponto de reacgéo
padrao ideal quando utilizada com uma chave de comprimento padrao.
A disposigao de reagao ideal inclui o centro da barra de reagéo e o centro da
J porca numa linha perpendicular a linha central da ferramenta.
Para permitir uma pequena diferenca em comprimento da chave, a barra de
reagao pode entrar em contacto com qualquer ponto dentro da area
sombreada.

Chave extra longa Se for utilizada uma chave extra longa, esta pode mover a barra de reacao
‘ para fora da janela de reagao segura.

X AVISO: SE O PONTO DE REAGAO SE ENCONTRAR FORA
DA AREA SOMBREADA, PODEM SER EXERCIDAS
CARGAS EXCESSIVAS SOBRE A FERRAMENTA, O QUE
PODE CAUSAR FERIMENTOS AO UTILIZADOR E DANOS A
FERRAMENTA.

12



Extensao do dispositivo
de acionamento

NAO PODEM SER UTILIZADAS extensdes de dispositivo de acionamento
longas, pois podem provocar graves danos na ferramenta.

13



4. O ponto de reagao.

E de extrema importancia que a barra de reacéo
assente corretamente contra um objeto sdlido ou
contra a superficie adjacente ao fixador a ser
apertado.

Reaja na extremidade da barra de reagdo, com um
circulo a verde, utilizando o maximo de area possivel.

NAO reaja na superficie com circulo a vermelho.

AVISO: NAO MODIFICAR A BARRA DE REAGAO. A FALHA DA BARRA DE REAGAO PODE
AFETAR A SEGURANCA DO UTILIZADOR E DANIFICAR A FERRAMENTA.

Para barras de reacao alternativas, consulte a lista de ACESSORIOS.
Para barras de reagao personalizadas, contacte a Norbar ou um distribuidor autorizad.

Bateria
1. Utilize apenas a Bateria EvoTorque® (EBP) com esta ferramenta.

2. Para carregar a bateria.

Apenas carregar a bateria separadamente no Carregador de Bateria
EvoTorque® (EBC 60352.KIT).

3. Para inserir e retirar a pilha.

Introduzir a bateria no punho da ferramenta até travar.

Para remover a bateria:

A. MANTER premido para desligar a ferramenta.
B. Para retirar a bateria, pressionar os dois botdes laterais e deslizar a
bateria.
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Ecras de visualizagao:

Introduzir a bateria.
Premir o acionador para iniciar a ferramenta.

]

Ecra de

projecao:

D = Indicar o nUmero do software
M = Numero do software do motor

 PRESET 1 =

TORQUE

TORQUE

440

440 nn

TORQUE

440 wn

(-4

!

BINARIO

¥

$

ANGLE
(ANGULO)

TORQUE

Premir para selecionar a
opgao.
Premir para ajustar a
opgao.

Premir para aceitar.
MANTER ' para sair.

MANTER premido para
desligar.

PRESET 1

440 nn

¢

!

®

PRESET 1

orae 440 @n)
4

TRQ

!

Consultar N-m
a seccao kgf-m
do “MENU Ibf-ft
PRINCIPAL" ft-lbs
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Menu principal

Usar {t § seleccionar. Usar © § < = para ajustar. Manter < para sair. Usar < para Entrar.

| Menuprincipal | Agdo |
PRESET Usar ¢ § para selecionar PRESET (PREDEFINICAO) (PRESET 1, PRESET 2
(PREDEFINICAO) PRESETS, ..... 10).
Usar <= = para PRESET (PREDIFINIR) a pagina:
XX-0 MODE (MODO), TORQUE (BINARIO), ANGLE (ANGULO) E TORQUE.
XX-1 COUNT (CONTAGEM), TORQUE (BINARIO) +/-%, ANGLE (ANGULO) +/-
E DIRECTION (DIRECAO).
XX-2 MIN TORQUE(BINARIO MINIMO), MAX TORQUE(BINARIO MAXIMO) ,
MIN ANGLE (ANGULO MINIMO) E MAX ANGLE (ANGULO MAXIMO).
Premir <! para PRESET MENU (MENU DE PREDEFINICOES):
EDIT PRESET (EDITAR PREDEFINICAO)
USE PRESET (UTILIZAR PREDEFINICAO)
DELETE PRESET (ELIMINAR PREDEFINICAO)
DELETE ALL PRESETS (ELIMINAR TODAS AS PREDEFINICOES)

Cada PRESET (PREDEFINICAO) contém (* = apenas TORQUE AND ANGLE
(BINARIO E ANGULO):

MODE:TORQUE / TORQUE AND ANGLE (MODO: BINARIO / BINARIO E ANGULO)
DIREGAO: CW (sentido horario) / CCW (sentido anti-horario) / AMBOS

UNIDADES DE BINARIO: N-m / ft-Ibs / Ibf-ft / kgf-m

TOLERANCIA DE BINARIO: 05% (05 a 20)

BINARIO: 10% de capacidade (10 - 100% de capacidade) [*5% de capacidade (5% -
100% de capacidade)]

*UNIDADES DE ANGULO: (DEG / TURN) - Graus ou Virar

*TOLERANCIA DE ANGULO: 02 DEG (Graus) (02 a 20)

*ANGLE (ANGULO): 3 DEG (Graus) (3 - 999) ou 3 TURN (Voltas) (0.01 - 999.00)
PRESET XX/0: (ecra de confirmagéo). MODE (MODO), TORQUE (BINARIO),
ANGLE (ANGULO) E TORQUE.

EXIT (SAIDA): (SAVE / DISCARD) (SAVE / DISCARD)

SHUT DOWN Premir <

(DESLIGAR)

ZERO TORQUE ZERO (BINARIO ZERO) : Para colocar o transdutor de binario a zero.
Manter <« para sair.

STATS SHOW STATS & FAULTS (MOSTRAR ESTATISTICAS E FALHAS)

(ESTATISTICAS)  Data, hora e nimero de utilizacdes em 4 gamas de binario.
DD/MM/AA. HH:MM:SS. 0 - 49%. 50 - 89%. 80 - 109%. 110 - 109%.
Premir <1 para: FAULTS (AVARIAS) 0 Premir © § para visualizar. <1 para sair.
CLR STATS & FAULTS (CANCELAR ESTATISTICAS E AVARIAS) - Eliminar o
numero de utilizagées. Manter < para sair.
INFO Premir {+ § para visualizar.
(INFORMAGAO)  INFO (INFORMAGAO) 00: DISP VER (ecra), MCU VER (motor), SERIAL (SERIE),
MODEL (MODELO), BRAND (MARCA).
INFO (INFORMAGCAO) 01: CAP (capacidade), GEARBOX, VR (relagéo de
velocidade), COMMS (comunicagéo), TYPE (tipo) (S/A).
INFO (INFORMACAO) 02: TESTED, CAL DATE. (TESTADO, DATA DE VALIDADE)
HELP (AJUDA) Ligagéo ao site
SETTINGS SETTINGS MENU (MENU DE DEFINICOES)
(DEFINICOES) Usar ¢ § e < para selecionar. Usar © § < = para ajustar. Usar <1 para entrar.
LCD BRIGHTNESS (LUMINOSIDADE DO ECRA LCD: 31 (01 [dim.] — 31
[luminosidade).
LANGUAGE (IDIOMA): INGLES
SHUT DOWN TIME (TEMPO DE PARAGEM): 30 seg. (20 - 1800).
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CALIBRAGEM
FABRICA

RELOGIO

SPLASH TIME (TEMPO DE ESCLARECIMENTO): 5 seg. (1 - 5). —= OFF
(DESLIGADO).

TORCH TIME (TEMPO DE LANTERNA): 10 seg. (05 a 60). - - = OFF (DESLIGADO)
PASS / FAIL TIME (TEMPO DE APROVACAO / REPROVACAO): 1 seg. (1 -10). — =
OFF (DESLIGADO).

RESULT TIME (TEMPO DE RESULTADO): 03 seg. (01 - 10). - - =
OFF(DESLIGADO).

**CAL INTERVAL (INTERVALO DE CALIBRAGEM): 12 meses (1 - 24).

**SAFE TO START: ("Seguro para iniciar") Predefinicdo ON (LIGADO) (deve ser
premido o botdo “Safe to Start” "Seguro para iniciar"). S6 colocar em OFF
[DESLIGADO) depois de a pessoa responsavel ter efetuado uma avaliagéo de riscos
para a aplicagao especifica.

*SET PASSWORD [DEFINIR PALAVRA-PASSE]: Definir uma palavra-passe para
proteger as fungdes assinaladas com **. Definir 000000 para desativar.

Nao é para o utilizador
Nao é para o utilizador

DEFINIR ANO, DEFINIR MES, DEFINIR DIA, DEFINIR HORA, DEFINIR MINUTO,
DEFINIR SEGUNDO
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INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO

/,ﬁ \ AVISO: MANTENHA AS MAOS AFASTADAS DA BARRA DE REAGAO.

/\\ AVISO: DURANTE A SUA UTILIZAGAO, A FERRAMENTA DEVE TER SEMPRE ALGUM

—

/ \ TIPO DE APOIO, DE FORMA A EVITAR O SEU DESBLOQUEIO INESPERADO EM
y \ CASO DE AVARIA DO FIXADOR OU COMPONENTE.
Apertar

1. Encaixar a ferramenta com a chave de impacto ou de alta qualidade necessaria.

Deslize a chave sobre o encaixe da ferramenta, certificando-se
de que os orificios do pino da chave e do encaixe estao
alinhados. Insira o pino de fixagado no orificio e coloque o anel
de fixacao sobre este, para o segurar.
/

L —

2. Definir o interrutor no sentido horario / anti-horario.

Menu de predefinigao Interruptor no sentido Interruptor no sentido anti-
horario horario

DIRECAO

CW (No sentido horario) Binario predefinido '8 100% Binario

CCW (Sentido anti-horario) =% 100% Binario Binario predefinido

Binario predefinido

AMBOS Binario predefinido
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3. Certifique-se de que a predefinicdo BINARIO ou BINARIO E ANGULO esta correta.

BINARIO (TRQ)
O binario é aplicado até ser atingido o binario

predefinido.
Binario
PRESET 1 ' BINARIO
predefinido
TORQUE 440 Nem
TRQ c Inici Hora
BINARIO E ANGULO (TAA)
A ferramenta aplica o binario predefinido seguido do
alng’u!o predeﬂmdo. END TRQ (binério final) é o valor do END TRQ
binario final. . .
(fim de Angulo
binario) é o Binario
p valor do E’redefinigéo
PRESET 2 binario final. Angulo
TORQUE 55
ANGLE 30 BINARIO Angul
predefinido o]
TAA Inici Hora

4. Rode a pega para uma posi¢ao confortavel relativamente a barra de reagéo.

Coloque a ferramenta no fixador a ser apertado com a barra de reagao @] (
adjacente ao ponto de reagao. ;
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5. Mantenha uma postura correta para contrariar movimentos normais ou inesperados da ferramenta devido
a forgas reativas.

6. Utilizar a ferramenta.

. . - do botdo “Safe to Start”
Premir o acionador e o botéo “Safe to Start” (Seguro para (Seguro para iniciar)

iniciar) no interior 1 segundo para colocar lentamente a barra
de reacdo em contacto com o ponto de reagao.

Quando a reagao estiver assentada, o botdo “Safe to Start”
(Seguro para iniciar) pode ser libertado.

OBSERVAGAO: O contacto a alta velocidade pode levar
a um maior perigo para o utilizador, a danos nos
fixadores, a danos no ponto de reacao e a imprecisoes
de binario, especialmente em juntas de elevada taxa de
binario.

Acionador

7. Premir totalmente o acionador até a ferramenta parar, depois soltar o acionador.

BINARIO (TRQ) BINARIO E ANGULO (TAA)

PRESET 2

PRESET 1

Antes de TORQUE 55 wNm
pressionar o orae 440 nm ANGLE 30 oe
acionador TRQ e

Percursos sem
ferramentas

Aplicagéo de
TRQ/TAA

REPROVAGAO REPROVAGCAO APROVAGAO REPROVAGAO APROVAGAO
/ APROVAGAO

Fixador
completo \/ \/

Resultado i LT - N R0 _ RESWT RESULT
‘ TORQUE  B5  Nem ToRQUE 95
(vermelho ou TORQUE 243 N=m TORQUE 440 Nem ANGLE 8 DEG ANGLE 30

verde) evoRe 124 Nem

o TR 366

8. Retire a ferramenta do fixador.

SUGESTAO: Quando apertar varios fixadores numa flange, recomenda-se que marque cada fixador
quando apertado.

Isto é ainda mais importante quando utilizar o alvo de ANGULO E BINARIO (TAA)

predefinido, ja que a aplicagcédo de dngulo adicional a um fixador apertado aumentara
o risco de ferimentos para o utilizador, de danos no fixador e na flange.
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Desapertar

1. Encaixar a ferramenta com a chave de impacto ou de alta qualidade necessaria.

Deslize a chave sobre o encaixe da ferramenta, certificando-
se de que os orificios do pino da chave e do encaixe estao
alinhados. Insira o pino de fixagao no orificio e coloque o anel
de fixagdo sobre este, para o segurar.

2. Premir o interrutor no sentido horario / anti-horario para inverter.

Menu de predefinigao Interruptor no sentido horario | Interruptor no sentido anti-horario

DIRECAO

CW (No sentido horario) E Binario predefinido 100% Binario (COMPLETO-R)

CCW (Sentido anti-horario) 100% Binario E Binario predefinido
(COMPLETO-R)

AMBOS E Binario predefinido B Binario predefinido

3. Rode a pega para uma posigéo confortavel relativamente a barra de reagéo.

Coloque a ferramenta no fixador que ira ser desapertado, com a barra ‘( 1
de reagdo adjacente ao ponto de reagéo.

4. Mantenha uma postura correta para contrariar movimentos normais ou inesperados da ferramenta devido
a forgas reativas.

5. Pressione o dispositivo de disparo (e o botdo "Seguro para iniciar", se equipado) para colocar lentamente
a barra de reagao em contacto com o ponto de reacéo.

6. Mantenha o acionador e o botdo "Safe to Start" "Seguro para iniciar" premidos até que o fixador roscado
se solte. Acionador de libertago.

SUGESTAO: Se nao for possivel soltar o fixador, aumente o binario alvo. A ferramenta limitar-se-a
automaticamente ao binario de saida maximo.
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MANUTENCAO

Para um desempenho e seguranca ideais, é necessario realizar uma manutencao regular da ferramenta. A
manutencao do utilizador limita-se ao estipulado nesta secgéo. Qualquer outro trabalho de manutengao ou
de reparacao deve ser realizado pela Norbar ou por um distribuidor autorizad autorizado. Apés qualquer
reparagao nao coberta nesta secgao, deve ser concluida uma recalibragao.

AVISO: ESTA FERRAMENTA POSSUI UMA BATERIA DE LITIO.
TODAS AS BATERIAS DE LiTIO ESTAO SUJEITAS A LIMITAGOES DE
TRANSPORTE, COM CONDIGOES ESTRITAS DE ACONDICIONAMENTO E
ROTULAGEM.

AS FERRAMENTAS PODERAO SER MAIS FACEIS DE DEVOLVER SEM A
BATERIA DE LITIO.
CONTACTE A NORBAR OU UM DISTRIBUIDOR AUTORIZADO.

Os intervalos de manutengéo irdo depender da utilizagdo da ferramenta e do ambiente no qual esta a ser
utilizada. O intervalo maximo recomendado para manutenc¢ao e nova calibragédo é de 12 meses.

SUGESTAO: As operagdes que o utilizador pode efetuar para reduzir a manutengio necessaria
incluem:

1. Utilizar a ferramenta num ambiente limpo
2. Manter a reagao de binario correta
3. Realizar inspec¢des diarias

Nao existem pecgas para manutengao pelo utilizador no interior da ferramenta.
AVISO: ANTES DE INSPECIONAR A FERRAMENTA, RETIRAR A BATERIA DO

INTERIOR. OS CURTO-CIRCUITOS PODEM PROVOCAR INCENDIOS OU
FERIMENTOS.

Inspecdes Diarias
* Recomenda-se que inspecione o estado geral da ferramenta, da bateria e do carregador diariamente.

» Antes de utilizar, procure a existéncia de danos e, se necessario, a reparagao do equipamento.

« Utilize a ferramenta livremente para assegurar um funcionamento suave e silencioso do motor € caixa de
velocidades.

+ Ligue a ferramenta para garantir o funcionamento dos comandos.
» Verifique se o cabo do carregador apresenta danos; se este for o caso, substitua-o.
» Assegurar que o teste PAT (teste de aparelhos portateis) do carregador elétrico esta dentro do prazo

» Efetue a manutencgdo das ferramentas. Mantenha as ferramentas secas, limpas e sem déleo e gordura -
NAO utilize agentes de limpeza abrasivos ou a base de solventes.

» Certifique-se de que as ranhuras de ventilagdo estédo limpas e sem p6. Se limpar com ar comprimido,
utilize protegao para os olhos.

Calibragem

A ferramenta foi fornecida com um certificado de calibragao. Para manter a precisao especificada,
recomenda-se que a ferramenta seja recalibrada pelo menos uma vez por ano.

A recalibracao devera ser efetuada pela Norbar ou por um distribuidor autorizado com os recursos e
rastreabilidade necessarios para a mesma.

Nao retire o estojo da ferramenta; ndo existem definicdes de calibracdo no interior.
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Caixa de Diregao

Sob condigdes de funcionamento normal, ndo é necessario lubrificar novamente a caixa de dire¢ado. A caixa
de diregao contém lubrificante Lubcon Turmogrease Li 802 EP.

Dispositivo de Acionamento

O dispositivo de acionamento de saida pode ser substituido apenas ferramenta de 1.100 N-m. Para obter os
numeros das pegas, consulte os ACESSORIOS indicados na INTRODUCAO. O dispositivo de acionamento
NAO esta abrangido pela garantia de produto padréo.

Para substituir o dispositivo de acionamento:

1. Retire a bateria.

2. Apoie a ferramenta numa posi¢ao horizontal

3. Utilize a chave hexagonal de 4 mm (fornecida) para remover o
parafuso e, em seguida, retire o dispositivo de acionamento. Se o
dispositivo partir, pode ser necessario utilizar um alicate para retirar
as pegas partidas.

4. Colocar o novo dispositivo de acionamento.

5. Coloque o novo parafuso (25352.45) e aperte-o com 8,5 N-m (6,3 Ibf-ft).

Manutencao da bateria

Bateria principal de 18 V
Consulte o Manual do Operador da Ferramenta EBP (Referéncia 34466).
Se a bateria ndo for capaz de reter a carga, devera ser substituida. Eliminar corretamente a pilha usada.

Substituicao da pilha do relégio de 3 V

SUGESTAO: Para reduzir o risco de danos no produto, utilize um posto de trabalho seguro contra
descargas eletrostaticas (ESD).

Ferramentas necessarias: Chave de fendas Torx, tamanho T20, e chave de fendas Pozidriv, tamanho PZ1.

1. Remover a 2. Remover painel 3. Retirar a 4. (Empurrar a 5. Encaixar a pilha
bateria de 18 V traseiro] bragadeira mola para retirar de 3V CR1220

(4 parafusos T20) (2 parafusos pilha
Pz1)

N
_©

Apertar os
g & parafusos:
Observar a PZZ para (:c'?)N'm
. 0.22 Ibf-ft).
polaridade da T20 para 1.8 N'‘m
bateria
(1.33 Ibf-ft).

Eliminar corretamente a pilha usada.

Atualizacio de software

A ferramenta contém software que pode ser atualizado através de uma ligagao a Internet de um PC e
através da porta USB.

Para obter a versdo mais recente do software EBT-C, contacte a Norbar ou visite a secgéo de transferéncias
do site da Norbar: https://www.norbar.com/Support/Downloads/Software-Download
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Manutencéo do Carregador da Bateria

Consultar o Manual do Operador do EBC 60352.KIT (Peca 34515)

Eliminacao do Produto

Este simbolo no produto indica que este ndo pode ser eliminado como lixo
j %Z comum.

Elimine-o em conformidade com as leis e regulamentos de reciclagem locais.

] Para mais informagdes acerca da reciclagem, contacte a Norbar ou um
distribuidor autorizado.
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ESPECIFICACOES

OBSERVAGAO: Devido a melhoria continua, as especificagdes estio sujeitas a mudangas sem aviso

prévio.
| Simbolo | Significado | Simbolo | Significado

CONSULTAR O MANUAL DO @ C-Tick (Austrélia)
OPERADOR
c € MARCA DA CE Y VOLT

CANADIANO - ESTADOS

@ UNIDOS ——  CORRENTE DIRETA
c\IL)us LABORATORIO DE
SUBSCRICAO
UK g’éﬁ\ﬁ)( Sﬁgz?RM'DADE DO E NAO COLOCAR NO LIXO COMUM
CA —

AVALIADO) MARCACAO

(Modo | Binirio(TRQ) | BindrioeAngulo (TAA)
Unidades de Binario: N-m (newton-metro)
ft-Ib (libra-pé)
Ibf-ft (libra-forca pé)
kgf-m (quilograma-forga-metro)

Ajuste da tolerancia de +/- 5% (5% a 20%)

binario

Gama de binarios 10% - 100% da capacidade Binario 5% - 100% da capacidade

EBT-C-750 = 75 N-m - 750 N'-m EBT-C-750 = 37 N'-m - 750 N'-m

EBT-C-1100 =110 N°'m - 1.100 N'm EBT-C-1100 =55 N'-m - 1.100 N-m

Unidades de angulo - - DEG (Graus) / TURN (Volta)

Ajuste da tolerancia de - +/-2° (2° a 20°)

binario

Definicdo do angulo - 3°(3-999°) /1 VOLTA (1.00 - 999.00)

Velocidade maxima de EBT-C-750 = 12,5 rpm -

deslocacgéo livre EBT-C-1100 = 9,1 rpm

Emissao de Vibragdes: O valor total de vibragdo ndo excede 2,5 m/s?
Medicao da vibragao da ferramenta (ah) = 0,71 m/s? com incertezas K = 0,10 m/s?
Emissao de Ruido: Nivel de Pressdo do Som, L oA =76,4 dB(A) com incerteza K = 0,53 dB

Os valores declarados de emissao de vibragdes e ruido foram medidos de acordo com um método de teste
padrao e podem ser utilizados para comparar uma ferramenta com outra.

Os valores declarados de emissao de vibragdes e ruido também podem ser utilizados numa avaliagao
preliminar de exposigao.

/“\\ AVISO: A EMISSAO DE VIBRAGOES E RUIDO DURANTE A UTILIZAGAO EFETIVA
A DA FERRAMENTA ELETRICA PODE DIFERIR DO VALOR DECLARADO,
y \ DEPENDENDO DA FORMA COMO A FERRAMENTA E UTILIZADA E DO
TIPO DE PECA PROCESSADA.

/“\ AVISO: IDENTIFIQUE MEDIDAS DE SEGURANGA DE PROTEGAO DO UTILIZADOR
& BASEADAS NUMA ESTIMATIVA DAS CONDIGOES ATUAIS DE
4 \ UTILIZAGCAO (CONSIDERANDO TODAS AS PARTES DO CICLO DE
OPERAGAO, COMO OS PERIODOS EM QUE A FERRAMENTA E

DESLIGADA E QUANDO FUNCIONA AO RALENTI, PARA ALEM DO TEMPO
DE DISPARO).
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ESPECIFICACOES (continuacéo)

Ecra: Cor TFT (152 x 320 pixeis)

Tensao do Motor: 18,0 VCC

Protecao contra a entrada IP 20

Ambiente: Industrial. Armazenar num ambiente limpo e seco

Intervalo de Temperatura: Funcionamento e armazenamento = -20°C a +49°C (-4°F a 120°F)

Humidade de funcionamento: 85% de humidade relativa a 30°C (86°F) no maximo

Peso da ferramenta . =
T et 0 e (5 Peso da bateria (kg) | Peso de reagao (kg)
3.1 0.8 0.8

EBT-C-750 . .
EBT-C-1100 3.8 0.8 1.4

Dimensodes da ferramenta (mm)

EBT-C-750 EBT-C-1100

263.7
263.7

76.9

76.9
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Declaragao de Conformidade da UE (N.° 0049.0)

Esta declaragcéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
O objeto da declaracao:
Ferramenta de bateria EvoTorque® - Compacta
Nomes de modelos EBT-C-750, EBT-CA-750, EBT-CA-750-BLE,

EBT-C-1100, EBT-CA-1100 & EBT-CA-1100-BLE
Numero de série - Todos
O objeto da declaragao acima descrita esta em conformidade com a legislagdo de harmonizagao da unido
pertinente:
Diretiva 2006/42/UE relativa a maquinas
Diretiva 2014/30/UE relativa a compatibilidade eletromagnética
Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a restricdo do uso de
determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos (RoHS)
Diretiva 2014/53/UE relativa a equipamentos de radio (apenas para modelos BLE)
O objeto da declaragéo acima descrita foi concebido para cumprir as seguintes normas:
EN 62841-1:2015+A11:2022 e EN 62841-2-2:2014
EN IEC 55014-1:2021 e EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 63000:2018
EN 300 328 V2.2.2 (Apenas para os modelos BLE)
A base em que a conformidade esta a ser declarada:
A documentagédo técnica necessaria para demonstrar que os produtos cumprem os requisitos das diretivas acima
referidas foi compilada pelo signatario abaixo indicado e esta disponivel para inspecéo pelas autoridades competentes.

A marca CE foi aplicada pela primeira vez em: 2024.

O representante autorizado na Unido Europeia (UE) é:
Francesco Frezza, Snap-on Equipment, Via Prov. Carpi 33, 42015 Correggio, RE, Italia

Assinado por e em nome de Norbar Torque Tools Ltd.

T (ks

Assinatura: Nome completo: Trevor Mark Lester B.Eng.
Data: 18 de julho de 2024 Autoridade: Engenheiro de Conformidade
Local: Norbar Torque Tools Ltd., Wildmere Road, Banbury, Oxfordshire, OX16 3JU, Reino Unido

Declaragao de Conformidade da UE (N.° 0049.0)

Esta declaragcéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
O objeto da declaragao:
Ferramenta a bateria EvoTorque® - Compacta
Nomes de modelos EBT-C-750, EBT-CA-750, EBT-CA-750-BLE,
EBT-C-1100, EBT-CA-1100 e EBT-CA-1100-BLE
Numero de série - Todos
O objeto da declaragdo acima descrita estda em conformidade com os requisitos legais aplicaveis no Reino
Unido:
Regulamentos de Fornecimento de Maquinas (Seguranga) de 2008
Regulamentos de Compatibilidade Eletromagnética de 2016
Regulamentos sobre a restrigdo da utilizagdo de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletronicos de 2012
Regulamentos sobre equipamentos de radio de 2017 (apenas para modelos BLE)
O objeto da declaragéo acima descrita foi concebido para cumprir as seguintes normas:
BS EN 62841-1:2015+A11:2022 e BS EN 62841-2-2:2014
BS EN IEC 55014-1:2021 e BS EN IEC 55014-2:2021
BS EN IEC 63000:2018
EN 300 328 V2.2.2 (Apenas para os modelos BLE)
A base em que a conformidade esta a ser declarada:
A documentagéo técnica necessaria para demonstrar que os produtos cumprem os requisitos das diretivas acima
referidas foi compilada pelo signatario abaixo indicado e esta disponivel para inspecéo pelas autoridades competentes.

A marca UKCA foi aplicada pela primeira vez em: 2024.

Assinado por e em nome de Norbar Torque Tools Ltd.

T (Dler

Assinatura: Nome completo: Trevor Mark Lester, Licenciatura e Engenharia
Data: 18 de julho de 2024 Autoridade: Engenheiro de Conformidade
Local: Norbar Torque Tools Ltd., Wildmere Road, Banbury, Oxfordshire. OX16 3JU
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que se segue é apenas um guia. Para diagndsticos de avarias mais complexos, contacte a Norbar ou um

distribuidor autorizado.

Cédigos de erro Razao provavel Solug6es provaveis

1. BATERIA DE 18 V FRACA
2. MCU DEMASIADO FRIO

3. MCU DEMASIADO
QUENTE

4. MOSFET DEMASIADO
FRIO

5. MOSFET DEMASIADO
QUENTE

6. MOTOR DEMASIADO
FRIO

7. MOTOR DEMASIADO
QUENTE

8. COMUTADORES DE
ARRANQUE DE 18 V

13. SOBRETENSAO DE 18 V

14. LIGAGAO DE 18 V

40. BINARIO EXCESSIVO

41. LIBERTAGAO DO
ACIONADOR

42. **SAFE TO START:
("Seguro para iniciar")

43. RESULTADOS
COMPLETOS

44. BATERIAFRACADE 18V

45. BATERIA DO RELOGIO
FRACA

48. AVARIAS ELIMINADAS

49. CAL NEEDED (Calibragéo
necessaria)

52. CLOCK NOT SET (Relogio
nao configurado)

53. BINARIO ABAIXO DO
OBJETIVO

28

Protecao contra subtensao
MCU sob temperatura

MCU sobre temperatura

MOSFET sob temperatura

MOSFET sobre
temperatura

Motor sob temperatura

Motor sobre temperatura

Erro de controlo manual da
bateria

Protecéao contra
sobretensao

Alimentacéo da bateria
desligada

Binario de aperto superior a
capacidade da ferramenta.
Para o binario e angulo
(TAA), o angulo nido pode
ser alcangado

Utilizador libertou o
acionador mais cedo.
Necessidade de premir
“Safe to Start” e
acionamento no espaco de
1s.

Memoria da ferramenta
cheia.

A bateria principal esta
fraca.

A bateria principal de 3 V
esta fraca.

Avaria eliminadas.
A ferramenta ultrapassou a
data de calibracgéo.

i. Reldgio nao configurado.
ii. Bateria do relégio de 3 V
fraca.

Resultado do binario
abaixo do objetivo.

Carregar a bateria
Ferramenta de aquecimento

Ferramenta de arrefecimento
Ferramenta de aquecimento
Ferramenta de arrefecimento
Ferramenta de aquecimento
Ferramenta de arrefecimento

Falha da bateria

Falha da bateria

Falha da bateria

Utilizar uma ferramenta maior

Manter o acionador premido até atingir o

valor predefinido

Premir “Safe to Start” antes do
acionamento principal.

Limpar memoéria.

Carregar a bateria principal.

Substituir a pilha de reldgio de 3 V, ver

seccao Manutencéo.
Funcionamento normal.

Ferramenta de calibragéo.

i. Configurar o relégio.

ii. Substituir a pilha de reldgio de 3 V.

Ferramenta sem controlo.



Cédigos de erro Razao provavel Solugbes provaveis

57. JA ESTA APERTADO

Defeito ndo indicado acima.

i. Binario obtido apenas
com um pequeno
movimento do parafuso.

ii. O parafuso ja esta
apertado.

iii. Binario de aperto dos
parafusos demasiado
elevado para a junta
TAA.

Erro complexo.

i. Assegurar que o parafuso se move pelo
menos 15° para que a ferramenta
possa controlar o aperto.

ii. Desapertar o parafuso e voltar a
apertar.

iii. Assegurar que o binario de aperto dos
parafusos é inferior antes de utilizar a
ferramenta no modo TAA.

Contactar a Norbar ou um distribuidor
autorizado.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS (continuagéo)

Sem ecra.

O acionamento da saida
da ferramenta ndo roda
quando o acionador &
pressionado.

Resultado apresentado a
vermelho.

O angulo medido é
inferior ao aplicado pela
ferramenta

A ferramenta funciona
mais lentamente com um
binario de aperto mais
baixo.

Palavra-passe perdida

i. A ferramenta esta desativada.

ii. Bateria descarregada

Sem bateria instalada.
Ferramenta no ecra de menu.
Botdo “Safe to Start’
(Seguro para iniciar)
NAO premido

O botéo pisca para
lembrar o utilizador.

@
L

A ferramenta esta bem fixa no
fixador.

Acionamento premido
demasiado cedo apods utilizagdo
anterior

Dispositivo de acionamento de
saida cortado.

Engrenagem ou motor
danificado..

i. O parafuso nao atingiu o
binario ou o &ngulo corretos.

ii. O parafuso ja esta apertado.

iii. Ferramenta “bateu” no
fixador.

Flexao na barra de reagao ou
no ponto de reacgao.

Funcionamento normal.

i. Premir o acionador para iniciar a
ferramenta.

ii. Para carregar/carregar a bateria.
Bateria de ajuste.
Sair do menu para o ecré inicial.

Premir o botdo de acionamento + o botao
“Safe to Start” (Seguro para iniciar) ao
mesmo tempo (no espago de
aproximadamente meio segundo) para
executar a ferramenta.

Retirar do fixador.
Verificar a definicdo correta da diregao da
ferramenta.

Aguardar pelo ecra inicial..

Ver secgdo MANUTENCAO para
substituir o dispositivo de acionamento

Contactar a Norbar ou um distribuidor

autorizado

i. O acionador foi libertado mais cedo.
Fixador cortado ou rosca descarnada.

ii. Desapertar e voltar a apertar o fixador.

ii. A barra de reagao move-se demasiado
depressa. Desapertar e voltar a
apertar o fixador, introduzindo
lentamente a barra de reagao.

Assegurar que a barra de reagao e o
ponto de reagao estao rigidos

Funcionamento normal.

Contactar a Norbar ou um distribuidor
autorizado
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Problema Razao provavel Solugdes provaveis

A ferramenta para, com 4
LED intermitentes na
bateria

A ferramenta para, com o
LED da bateria esquerda
a piscar.

O LED do carregador de
bateria pisca a amarelo.

O LED do carregador de
bateria pisca a vermelho.

Valor do binario em vazio
nao igual a zero.

Defeito ndo indicado
acima.
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Temperatura excessiva da
bateria,
158°F (70°C) detetada.

Tensao da bateria baixa.

A bateria esta demasiado
quente ou demasiado fria.

A bateria esta avariada

Grande variagao da temperatura
ambiente.

No MENU PRINCIPAL,
selecione ZERO

Aguardar que a bateria arrefecga.

Carregar a bateria de 18 V.

Aguarde que a temperatura da bateria se
situe entre 32°F (0°C) e 113°F (45°C)

Substituir a pilha.

No MENU PRINCIPAL, selecione ZERO

Retire a bateria principal durante 1 minuto
para efetuar o ciclo de alimentagéo da
ferramenta. Se o problema persistir,
contactar a Norbar ou um distribuidor
autorizado.



GLOSSARIO DE TERMOS

Tolerancia de Aceitacdo de aprovacgao para resultado de angulo

angulo
Intervalo de . ~ .
calibragdo Lembrete de calibracao configuravel
Sentido anti-horario Quando a ferramenta de ajuste esta em marcha-atras total
CcCw
(FULL-R)
cw No sentido horario. Quando a ferramenta de ajuste esta em marcha-atras total
(FULL-R)
DEG (Grau) Graus de movimento angular.
EBC 60352 Carregador de bateria EvoTorque® (60352)
EBP Bateria Evo Torque®
EBT-C Ferramenta a bateria EvoTorque® - Compacta

END TQR (Binario O binario quando o angulo esta completo para uma predefinicao de BINARIO E
final) ANGULO (TAA).

Fixador Parafuso ou perno a apertar

FULL-R (R Inversao total sem controlo do binario. Utilizado se a direcao for definida como CW
COMPLETO) ou CCW

INFO ~ Informacgdes para a ferramenta

(INFORMACAO)

Predefinigao Definigdo de BINARIO (TRQ) ou BINARIO E ANGULO (TAA)

Barra de reagao Iltem para neutralizar o binario aplicado. Estdo disponiveis diferentes tipos.

Tempo de resultado O resultado da hora é apresentado no ecra.

("(Safe to Start)"
("Seguro para
iniciar")

Shut Down Time
(Tempo de Apos cada utilizagao, a ferramenta desliga-se.
paragem)

SPLASH TIME

(Tempo de Hora em que é apresentado o ecra inicial.
esclarecimento).

STATS
(ESTATISTICAS)

TORCH TIME
(Tempo de Tempo que a lanterna fica ligada depois de o acionador ser libertado.
lanterna)

Carateristica para assegurar que ambas as maos estao localizadas na ferramenta
até que a reacao esteja encaixada.

Estatisticas para a ferramenta.

O aumento do binario com o deslocamento angular durante o avango de um fixador
numa junta roscada (conforme definido na norma ISO 5393 Ferramentas rotativas
para fixadores roscados - Método de teste de desempenho).

Uma taxa de binario BAIXA é frequentemente referida como uma junta SOFT
(MACIA).

Uma taxa de binario ALTA é frequentemente referida como uma junta RIGIDA.

Gama de binarios

UEIEERER € Aceitacéo de aprovagéo para o resultado do binario em % da leitura.

binario

TRQ (Binario) Binario

TAA (Binario e L A

Angulo) Binario e Angulo

VIRAR Rotagobes do fixador para movimento angular
Y Volt

VDC (Tensao

, Tensao Corrente continua
Corrente continua)
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NORBAR TORQUE TOOLS LTD

Wildmere Road, Banbury
Oxfordshire, OX16 3JU

REINO UNIDO
Tel.: + 44 (0)1295 270333

E-mail: enquiry@norbar.com

Para aceder as versoes Para encontrar a empresa

mais recentes de todos Norbar ou o distribuidor

0s nossos Manuais do autorizado mais proximo,

Operador Norbar, leia o leia o cédigo QR abaixo.
codigo QR abaixo.

www.norbar.com

© Norbar Torque Tools Ltd 2024
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